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ARTIKELNUMMER SOM OMFATTAS AV DENNA MANUAL

Denna manual omfattar inrattandet och anvandningen av Norbar EvoTorque®-batteriverktyg (EBT).

Bluetooth®:
Arnkelnummer
Vridmoment . . . o Saker att
Modell driftsomréde Hastighet | Orientering Holje Slgggllav:ryc;:lzre starta &
Hetoo Bluetooth®
SATS 180850 180349
8 IL
8 ENDAST 180851 180350
QS 100 — 800 N-m 1 VERKTYGET
u SATS 180854 180353
w RA ENDAST
Ve 180855 180354
SATS 180898 180445
= ERDIED 180899 180446
120 — 1350 N-m 1 YERIRISIET
5 SATS 180902 180449
3 RA ENDAST
o
5 Ve 180903 180450
5 SATS 180922 180469
IL
0 e 180923 180470
338 — 1350 N-m 2 VR TTGIET
SATS 180926 180473
RA ENDAST
e 180927 180474
SATS 180946 180541
L il 180947 180542
270 — 2700 N-m 1 VERKTYGET
o SATS 180950 180545
S RA ENDAST
=
5 VERloeET 180951 180546
5 SATS 180970 180565
@ I ENDAST 180971 180566
676 — 2700 N-m 2 VERKTYGET
SATS 180974 180569
RA ENDAST
Vet 180975 180570
SATS 180994 180637
IL ENDET 180995 180638
400 — 4000 N-m 1 MERISNEHE]
5 SATS 180998 180641
S RA ENDAST
o
g e 180999 180642
& SATS 181018 180661
= IL EHDED 181019 180662
1000 — 4000 N-m 2 YERIRISIET
SATS 181022 180665
RA ENDAST
Ve T 181023 180666



G400:

Vridmoment . . . } Saker aft
Modell driftsomréde Hastighet | Orientering Smgzag:rg;kare a8
G400
SATS 180858 180357
S IL
% VEERNKI?I'Q%TET 180859 180358
o 100 — 800 N-m 1
b SATS 180862 180361
w RA ENDAST
VERKTYGET 180863 180362
SATS 180906 180453
- ENDAST 180907 180454
120 — 1350 N-m 1 VERKTYGET
Q SATS 180910 180457
3 RA ENDAST
o
& VERKTYGET e 180458
o SATS 180930 180477
] IL ENDAST 180931 0478
338 — 1350 N-m 9 VERKTYGET
SATS 180934 180481
RA ENDAST
VERKTYGET 180935 180482
SATS 180954 180549
- ENDAST 180955 180550
270 — 2700 N-m 1 VERKTYGET
=) SATS 180958 180553
S RA ENDAST
N~
& VERKTYGET 180959 180554
E SATS 180978 180573
i - ENDAST 180980 180574
676 — 2700 N-m 9 VERKTYGET
SATS 180982 180577
RA ENDAST
VERKTYGET 180983 180578
SATS 181002 180645
- ENDAST 181003 180646
400 — 4000 N-m 1 VERKTYGET
3 SATS 181006 180649
3 RA ENDAST
2
o VERKTYGET 181007 180650
E SATS 181026 180669
= IL ENDAST
1000 — 4000 N-m 2 VERKTYGET ey 180670
. SATS 181030 180673
BARE 181031 180674
OBS: De framsta verktygsmodellerna listas ovan, och aven andra verktyg med mindre

variationer ar inkluderade.



Serienummer

Serienumret &r i foljande format: YYYYAXXXXX

Alternativ

YYYY #xrsk Tillverkningsar
A=Januari B= Februari C= Mars
. . . D= April E= Maj F=Juni
*kkk )\ kkkkkk
& Tl ainge s G=Juli H=Augusti J=September
K=Oktober L=November M=December
FrHFFXXXXX Serienummer
OBS: P& grund av tillverkningsprocessen kan kalibreringsdatumet vara efter
tillverkningsmanaden.
SAKERHETSMEDDELANDEN

Sakerhetsmeddelandena tillhandahalls for att omfatta alla rimliga situationer som kan uppsta nar man anvander,
underhaller eller reparerar sladdlosa verktyg. Det &r operatdrernas och serviceteknikernas ansvar att ha de
nédvandiga kunskaperna om teknikerna, verktygen och materialen som anvands, och se till att teknikerna,
verktygen och materialen inte utgor en fara for dem, andra personer vid arbetsplatsen eller verktyget.

Anvand endast med batterier frAn Norbar EvoTorque®-batteripaket (EBP-serien).
Las bruksanvisningen till EvoTorque®-batteripaketet (EBP-serien) #34466

Ladda endast med Norbar EvoTorque®-batteriladdaren (CTC / EBC-serien).
Léas bruksanvisningen till EvoTorque®-batteriladdaren (CTC123 (60335)) #34468

SAKERHET — ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR
MOTORDRIVNA VERKTYG

Symbol

A

Utropstecknet ar avsett att uppmarksamma anvandaren pa narvaron av viktiga drift-
och underhallsinstruktioner (service) i handboken.

/ﬂ\ VARNING: LAS ALLA SAKERHETSVARNINGAR, INSTRUKTIONER,
/ ILLUSTRATIONER OCH SPECIFIKATIONER SOM MEDFOLJER DET
y \ MOTORDRIVNA VERKTYGET. UNDERLATENHET ATT FOLJA ALLA
INSTRUKTIONER NEDAN KAN ORSAKA ELSTOTAR, BRAND OCH/ELLER
ALLVARLIGA SKADOR.

Spara alla varningar och instruktioner for framtida referens. Termen "motordrivna verktyg" i varningarna
refererar till natdrivna (med natsladd) motordrivna verktyg eller batteridrivna (sladdldsa) motordrivna verktyg.

Arbetsmiljosdkerhet

» Hall arbetsplatsen ren och valbelyst. Roriga eller mérka omraden inbjuder till olyckor.

e Anvand inte elverktyg i explosiva atmosféarer, som i narheten av brandfarliga vatskor, gaser eller
damm. Motordrivna verktyg orsakar gnistor som kan antanda damm eller &ngor.

» Hall barn och kringstaende pa avstand nar du anvander ett motordrivet verktyg. Distraktioner kan
gora att du tappar kontrollen dver verktyget.



Elsakerhet

Verktygets elkontakt maste passa till vagguttaget. Modifiera inte kontakten pa nagot satt. Anvand
aldrig adapterkontakter med jordade motordrivna verktyg. Ej modifierade kontakter och motsvarande
uttag minskar risken for elstotar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror, varmeelement, spisar och kylskap. Risken for
elstétar 6kar om din kropp ar jordad.

Utsatt inte motordrivna verktyg for regn eller vata. Tranger vatten in i ett motordrivet verktyg 6kar
risken for elstotar.

Var forsiktig med sladden. Anvéand aldrig sladden for att bara, drai eller koppla ur elverktyget.
Hall sladden borta fran varme, olja, skarpa kanter eller rérliga delar. Skadade eller snarjda elkablar
Okar risken for elstotar.

Anvand en skarvsladd avsedd for utomhusbruk nér du arbetar med ett elverktyg utomhus. En
skarvsladd for utomhusbruk minskar risken for elstotar.

Om det ar oundvikligt att anvanda ett elverktyg pa en fuktig plats ska du anvanda en
jordfelsbrytare (GFCI) som &r skyddad. En jordfelsbrytare minskar risken for elektriska stotar.

AUSTRALIEN/NYA ZEELAND:
Om det ar oundvikligt att anvanda ett elverktyg pa en fuktig plats ska du anvanda en
jordfelsbrytare (RCD) som ar skyddad. Anvandning av en jordfelsbrytare minskar risken for elstotar.

Personlig sakerhet

Var uppmarksam, hall uppsikt 6ver vad du gor och anvand sunt férnuft nar du arbetar med ett
elverktyg. Anvand inte elverktyg nar du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller mediciner.

Ett 6gonblick av ouppmarksamhet medan du arbetar med elverktyg kan orsaka allvarliga personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE). Anvand alltid skyddsglaségon. Skyddsutrustning som till
exempel en ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm eller hérselskydd for tillampliga forhallanden minskar
personskadorna.

Forhindra oavsiktlig start. Kontrollera att strémbrytaren ar av innan du ansluter till stromkallan
och/eller batteriet, lyfter upp eller bar verktyget. Att bara elverktyget med fingret pa stromstallaren
eller att stromsatta elverktyg som ar paslagna kan orsaka en olycka.

Ta bort alla instéllningsverktyg och nycklar innan du satter pa elverktyget. Om nycklar lamnas
anslutna till en roterande del pa elverktyget kan detta orsaka personskador.

Strack dig inte for langt. Sta stadigt och se till att ha ordentligt fotfaste. Detta hjalper dig att ha
battre kontroll dver elverktyget i ovantade situationer.

Kla dig ratt. Bar inte 16st sittande klader eller smycken. Hall har och klader borta fran rorliga delar.
Losa klader, smycken eller 1angt har kan fastna

Se till att de ansluts och anvands pa ratt satt om tilloehor fér anslutning av dammutsug och
dammuppsamling tillhandahalls. Dammuppsamling kan minska dammrelaterade risker.

Lat inte vana som du uppnatt genom regelbunden anvandning av verktyg géra dig nonchalant och
ignorera sakerhetsprinciper for verktyget. En vardslos anvandning kan orsaka allvarliga skador inom
en brakdel av en sekund.

Anvandning och underhall av motordrivna verktyg

Forcera inte elverktyget. Anvand ratt elverktyg for ditt syfte. Ratt elverktyg kommer att gora jobbet
battre och sakrare i den takt for vilken det &r konstruerat.

Anvand inte elverktyget om strombrytaren inte fungerar. Elverktyg som inte kan kontrolleras med
strombrytaren ar farliga och maste repareras.



Koppla bort elverktyget fran stromkallan och/eller avlagsna batteripaketet, om det ar avtagbart,
innan du gor nagra justeringar, byter tilloehor eller l1agger undan elverktyget. Dessa atgarder
minskar risken for att elverktyget startas av misstag.

Forvara elverktyg som inte anvands utom rackhall for barn och Iat inte personer som inte ar
bekanta med elverktyget och dess instruktioner anvanda det. Elverktyg ar farliga i handerna pa
ovana anvandare.

Underhall motordrivna verktyg och tilloehor. Kontrollera verktyget for att upptacka om nagon
rorlig del ar felinriktad eller karvar, trasiga delar och alla andra forhallanden som kan negativt
paverka elverktygets funktion. Se till att skadade delar repareras innan verktyget anvands. Manga
olyckor orsakas av daligt underhallna elverktyg.

Hall skarverktyg vassa och rena. Ordentligt underhdllina skarverktyg med skarpa skarkanter karvar i
allménhet inte och ar lattare att styra.

Anvand elverktyget, tillbehdr och verktygsinsatser i enlighet med dessa anvisningar med hénsyn
till arbetsforhallanden och arbetet som ska utféras. Att anvanda elverktyget i andra syften an dess
avsedda syfte kan orsaka farliga situationer.

Se till att handtag och gripytor alltid &r torra, rena och olje- och fettfria. Hala handtag och gripytor
ar inte forenliga med saker hantering och kontroll av verktyget i ovantade situationer.

Anvanda och underhalla batteridrivna verktyg

Se till att strombrytaren &r avslagen innan du satter i batteripaketet. Om du satter i batteripaketet i
ett elverktyg dar strombrytaren ar paslagen okar det risken for olyckor.

Ladda enbart verktyget med laddaren som anges av tillverkaren. En laddare som &ar avsedd for en
typ av batteripaket kan orsaka en brand om det anvands med ett annat batteripaket.

Anvand enbart elverktyget med det avsedda batteripaketet. Om du anvander ett annat batteripaket
kan det orsaka personskador eller en brand.

Nar batteripaketet inte anvands bor du halla det borta fran andra metallféremal, sdsom gem, mynt,
nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal, da dessa kan skapa en koppling mellan
olika terminaler. Om batteriets terminaler kortsluts kan det orsaka brannskador eller en brand.

Om batteripaketet skadas kan vatska tranga ut fran batteriet. Undvik att komma i kontakt med
batterivatskan. Spola med vatten om du skulle komma i kontakt med batterivatskan. Uppsdk
lakarvard om batterivatskan kommer i kontakt med 6dgonen. Vatska som tranger ut fran batteriet kan
orsaka irritation eller brannskador.

Anvand inte batteripaket eller verktyg som ar skadade eller modifierade. Skadade eller modifierade
batterier kan vara opalitliga och riskerar att orsaka brander, explosioner eller personskador.

Utsatt inte batteripaketet eller verktyget for eld eller hga temperaturer. Eld eller temperaturer som
Overstiger 120 °C (248 °F) kan orsaka en explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte batteripaketet eller verktyget utanfér
temperaturintervallet som anges i instruktionerna. Felaktig laddning eller laddning i temperaturer
utanfér det angivna temperaturintervallet kan skada batteriet eller 6ka risken for brand.

Service

Lat ditt motordrivna verktyg repareras av en behdrig reparatér som endast anvander identiska
reservdelar. Detta sakerstaller att elverktyget forblir sékert att anvéanda.

Forsok aldrig reparera skadade batteripaket. Batteripaket far endast underhallas av tillverkaren eller
behoriga servicetekniker.



SAKERHET — EBT-SPECIFIK SAKERHETSVARNING

Detta verktyg ar avsett att anvandas med géngade fastanordningar.

Vi rekommenderar att operatdren anvander hérselskydd.

Anvand alltid slaghylsor eller hylsor av hég kvalitet.

Anvand endast hylsor och adaptrar som &r i gott skick.

Anvand endast hylsor och adaptrar som &r avsedda for anvandning med motordrivna verktyg.
Anvand alltid med en godkéand tryckstang. Fixera inte tryckstangen vid mothallspunkten.
Blockera inte kylluftens in- och utgangar.

For fogar med mycket lagt viidmoment (t.ex. varmevaxlare med langa nedgangna tradar) kommer
verktyget att bli varm. | extrema fall kan verktygets temperatursékerhetskontroll stoppa verktyget.

Forsta anvandningen av bade TORQUE-malet (vridmoment) och ANGLE-malet (vinkel), sarskilt nar de
tillampas pa foratdragna fastanordningar. Felaktig verktygsanvandning kan enkelt tillampa 6verdrivet
vridmoment.

Avlagsna inga etiketter. Erséatt alla skadade etiketter.

Du ska inte lasa eller tejpa avtryckaren eller knappen “saker att starta” i laget ON.

Sluta omedelbart att anvanda verktyget och arrangera service och reparation vid felfunktion.

Smorj eller rengor inte verktyg med brandfarliga eller flyktiga vatskor sdsom fotogen, bensin, diesel eller
jetbransle.

Forvara verktyget i barvaskan efter anvandning.

Nar det anvands for jarnvagstillampningar far verktyget inte anvandas pa eller i narheten av elektriskt
ledande ledskenor

Markeringar pa verktyg

verktyd

[
é Las och forsta bruksanvisningen.

Ovantad verktygsrorelse pa grund av tryckkrafter eller brott pa kvadratchucken
eller tryckstdngen kan orsaka skador.

Det finns en klamrisk mellan tryckstangen och arbetsstycket.

Hall handerna borta fran tryckstangen.

Hall handerna borta fran verktygsutmatningen.

EBT-verktyg utan en tryckstang

P& kundens begéran levereras vissa EBT-verktyg utan en tryckstang. Dessa verktyg FAR INTE anvéandas
forran en lamplig tryckstang har monterats. Tryckstdngen definieras som "utbytbar utrustning” enligt det
europeiska direktivet 2006/42/EG géllande maskinsakerhet. Om tillampligt kommer en ny tryckstang att
behdéva folja detta direktiv.



INLEDNING

EvoTorque®-batteriverktyget (EBT) ar ett elektroniskt vridverktyg som ar avsett for att applicera vridmoment
till gangade fastanordningar. Det finns modeller med vridmoment pa 800 N-m till 4 000 N-m.

Delar som medfdljer

satsiellenentast Typ av vaska: Innehall:
verktyget yp : :

Verktygshandtag
2 x batteri (artikel EBP 60334.EBT)

Sats Barvaska i plast Laddare (artikel CTC123 (60335.KIT))
(Tillaggsartiklar listade i tabellen nedan)
Endast verktyget Kartonglada Endast verktygshandtag

(Tillaggsartiklar listade i tabellen nedan)

— Modell
Beskrivning
EBT-52 EBT-72 EBT-80 EBT-92

Maximalt 800 N-m 1,350 N-m 2,700 N'm 4,000 N'-m
vridmoment
Visuell skillnad , >
(1 hastighet/i linje
visas)
Tryckstanger i stal 18646 19289 19289 19291
Ve TR 26588 26486 26486 26486
allande lasring
Kvadratchuck 18544 18492 19431 18934
(monterad) (17 (1) (1)
Kvadratchuck 18544 187”79 194”31 189”34
(reserv) (34" (1) (17)
4 mm insexnyckel
f6r kvadratchuck 24953 24953 24953 24953
Br“ksa@g‘?'”g e 34464 34464 34464 34464
USB-minne med
programvara och
bruksanvisning till 61139 61139 61139 61139
EvoLog
USB lead (2 m) 39777 39777 39777 39777
USB Bluetooth®
Smart-adapter 43513 43513 43513 43513
(dar den ingar)
Sekundart
handtag - 19363 19448 19363



Tillbehor

Beskrivning
EBT-52 EBT-72 EBT-80 EBT-92
%" kvadratchuck 18544 18779 ) )
(fastskruv) (25351.30) (25325.45)
1" kvadratchuck 18545 18492 19431 18934
(Fastskruv) (25351.30) (25352.45) (25352.40) (25352.60)
1 %" kvadratchuck ) ) ) 18935
(fastskruv) (25352.60)
Tryckstang &2
(OBS) 18298 18298 - -
Tryckstangsadapter
(OBS)
18558 18290 - -
Enkelsidig @
tryckplatta \ 18576 18292 18292 18979
\/
Dubbelsidig
tryckplatta 18590 18293 18293 18980
Z
Glidande >
tryckplatta (7a") (74")
) 18030%9)72.806 180300.080. BO8 18030(():19)92.B06
180300.072.B08 180300.092.B08
Krokt
tryckfot i - 18494 18494 18936
aluminium
6" nosforlngare (34") (18601.006)  (1") 18755.006 - -
9" nosférldngare (%") (18601.009)  (1") 18755.009 - -
12" nosforlangare for blad  (%4") (18601.012) (1") 18755.012 - -
9" nosforlangare for ) (%4") 19087.009 ) )
lastbils- och busshijul (1") 19089.009
12" nosforlangare for _ (%4") 19087.012 ) )
lastbils- och busshjul (1") 19089.012
Batteri EBP 60334 EBP 60334 EBP 60334 EBP 60334
Sekundart
handtag - 19363 19448 19363
Laddare CTC123 (60335) CTC123 (60335) CTC123(60335) CTC123 (60335)
OBS: Kraver att bade "tryckstang" och "tryckstdngsadapter" anvands tillsammans.

Tryck for att passa specifika tillampningar kan levereras, kontakta distributor fér mer information.
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EGENSKAPER OCH FUNKTIONER

Kvadratchuck

Tryckstang

Knappen “saker att starta”
(om monterad)

Avtryckare

Evolorijue
|BalteryiToal

LED-lampa

Frigoringsknapp till batteripaket Batteripaket Anvandargranssnitt

FIGUR 1 - Verktygsegenskaper
Borstlés motor for mindre behov av underhall
Avtryckare och knappen "sdker att starta” for att sékerstélla att handerna ar korrekt positionerade
Kraftig LED-lampa for att belysa tillampningen

Batteri och en effektiv motor med specifikationerna 18 V och 5.0 Ah ger utmarkt fastsattningsprestanda per
laddning

OLED-skarm sékerstaller synlighet i alla lagen
Knapplasfunktion férhindrar obehdrig anvandning

Verktyget ar inte hammat av stromkablar eller slangar, vilket hojer sékerheten och gor det mer behandigt och
smidigt

Flera enheter for viidmomentsmatning, inklusive N-m, Ibf-ft, ft-Ib och kgf-m

Vridmoment, vridmoment och vinkel med slutvridmoment och mal fér vridmomentskontrollen ar tillgangliga
Visa och lagra varden for slutvridmoment eller viidmoment och vinkel

2 500 lasminne, tids- och datumstamplad

Den valfria funktionen "Relax Mode" vander automatiskt verktyget efter avslutad skarvning tills verktyget &r
fritt eller avtryckaren slappt, vilket minimerar risken for att fastelementet och reaktionen "laser sig" pa plats.

11



Tva funktionslagen:

1. “Endast vridmoment” &r standardlaget for forstagdngsanvandaren; endast vridmomentsmal kan stallas
in och datalagring/-6verforing ar begransad

2. “Avancerat’ mojliggor vinkelmal och obegransad datalagring/-6verféring
Vilofunktion for att sténga av skarmen for att spara batteri; standardtid 20 sekunder
Tydlig indikation pa lyckad gemensam applikation

Datadverforingsalternativ inkluderar ansluten USB eller trdlds Bluetooth® 4.0 (for anslutning till en
datordongel) or G400

EvolLog-datorprogramvara for datahantering och verktygskonfiguration

12 anvandar-1D:n kan laddas ned till verktyget och resultat kan lagras for individuella anvandare
20 sjalvstandiga mal plus 5 arbetsgrupper var innehallande upp till 20 mal

Majlighet att framstélla och lagra realtidsgrafer via EvoLog-programvaran

En raknare for “Anvandning” som gor det mdjligt att se hur manga ganger verktyget har anvénts sedan den
senaste aterstallningen

Funktionen “driftriktning” ar utformad framst for att lossa bultar. Vid atdragning i sekvens ar det nu majligt att
lossa en felaktigt &tdragen bult utan att stora sekvensen

“Vridvinkel” mater bultrotation for att detektera om bulten redan var atdragen
Utdataformatet “Anvandare” ar avsett for verktygsintegrering i styrsystem fran tredje part

Verktygsmodeller med 2 hastigheter (fér snabbare inskruvning av bulten) och vinkelrat drivenhet (for
bultdtkomst)

Knappen “saker att starta”

(om monterad) Malnummer

Avsluta-knapp . .
USB-granssnitt

Spara-knapp

Réknare for

Ikonerna for riktning,

spﬁrad-e kontroll, spara &

aviasningar Bluetooth® G400/USB
Knappar for Valj mellan medurs-/och
malval/menynavigering motursvaljare

FIGUR 2 — Anvandargranssnittsfunktioner
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INSTALLATIONSINSTRUKTIONER

OBS: Om instrumentet anvands pa ett satt som tillverkaren inte har angett kan det skydd som
utrustningen forsetts med forsamras.

VARNING: LAT VERKTYGET LIKSTALLAS MED OMGIVNINGENS
TEMPERATUR/FUKTIGHET INNAN DET SLAS PA. TORKA AV FUKT
INNAN ANVANDNING.

\\\
>

Slutfér installationen i den ordning som visas.

Batteri
Anvand endast EvoTorque®-batteriet (EBP) i detta verktyg.
1. Forin batteriet i verktygshandtaget tills sparren fungerar.

2. For att avlagsna batteriet ska du trycka pa bada sidoknapparna och sedan skjuta ut batteriet.

> 4 '
s
FIGUR 3 = For in och ta ut batteri

Du bor genomféra verktygsinstéllningen med batteripaketet uttaget.

Ladda batterier i separata EvoTorque®-batteriladdare (CTC123 (60335)).

FIGUR 4 - For in batteri i laddare
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Vridmomentstryck

Tryckstangen garanterar att alla reaktionskrafter omhandertas sa att de inte skickas tillbaka till anvandaren.
Flera typer av tryckstangar finns tillgangliga.

Montera tryckstangen enligt nedan anvisningar.

Tryckstangstyp Monteringsanvisningar

Krokt tryckstang (Standard)
Ensidig tryckplatta (tillval)
Dubbelsidig tryckplatta (tillval)

Montera tryckstang/-platta 6ver kvadratchucken for att
engagera tryckrafflorna. Sakra med medfoljande lasring.

Monteras i enlighet med anvisningarna som medfoljer
nosférlangningen.

Nosférlangning (tillval)

FIGUR 5 — Nosférlangning

Det ar viktigt att tryckstangen vilar vinkelratt mot ett fast foremal eller en
yta intill fastanordningen som ska dras at. X

Aterverka INTE pé ytan inringad i rétt pa figur 6. / //
Aterverka pa anden av tryckstangen inringad i gront pa figur 6

med storsta mojliga area.

FIGUR 6 — Krokt tryckstang (stal eller
aluminium)

Den idealiska tryckanordningen har den centrala tryckstdngen och
centrum av muttern pa en vinkelrat linje mot verktygets centrumlinje, se
figur 7.

Den medféljande tryckstdngen har utformats for att ge en idealisk
tryckpunkt nar den anvands med en hylsa av standardlangd.

For att mojliggora en liten skillnad i hylslangd kan tryckstangen
kontakta valfri punkt inom det skuggade omradet i Figur 7.

FIGUR 7 — Séker kontaktyta for
hylsa av standardlangd

VARNING: OM KONTAKTPUNKTEN LIGGER UTANFOR DET SKUGGADE OMRADET
KAN FOR HOG BELASTNING LAGGAS PA VERKTYGET VILKET
POTENTIELLT KAN LEDA TILL OPERATORS- OCH VERKTYGSSKADOR.

14



Om en extra lang hylsa anvands kan den flytta tryckstangen utanfor det

sakra kontaktomradet, sdsom framgar av Figur 8.

Standardtryckstangen kan behova forlangas sa att den stannar inom det

skuggade omradet.

For alternativa tryckstanger se listan éver TILLBEHOR.

f\ VARNING: OM STANDARDTRYCKSTANGEN
/ 3 MODIFIERAS SKA DET SAKERSTALLAS
y y ATT DEN AR KAPABEL ATT KLARA

VERKTYGETS MAXBELASTNING. FEL PA
TRYCKSTANGEN KAN UTGORA EN RISK
FOR ANVANDARENS SAKERHET OCH

SKADA VERKTYGET.

Langa férlangningar av kvadratchucken, se Figur 9, FAR INTE anvéndas da

dessa kan orsaka allvarliga skador pa verktygets utmatningsenhet.

En rad nosforlangare finns tillgangliga for tillampningar dar atkomsten ar

begransad. Dessa ar utformade for att stodja den slutvaxeln korrekt.

Matten for standardtryckstangerna visas i foljande tabell:

m " EBT-52 59

( EBT-72 77
E - EBT-92 75
L EBT-119 95

FIGURE 10 — Reaction Bar

Nosforlangare for lastbils- och busshjul
(Extra tilbenon) (L[ A] B [clop[oE

98 47

L

FIGUR 11 — Nosférlangning for
lastbils- och busshijul

131

167

175

210

132.5

FIGUR 8 — Saker kontaktyta for
extra lang hylsa

Dimensioner (mm)

77 T 7~ - NG T

71

124

125

161

29

FIGUR 9 -
Kvadratchucksforlangning

35

29

29

35

52 38

%n

%" eller
1"

17

1 »yzu

%" eller
1!!
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Nar EBT-verktyget &r i drift roterar tryckstangen i motsatt riktning till den utmatande kvadratchucken och
maste tillatas att vila vinkelratt mot ett fast foremal eller yta intill den fastanordning som ska dras at. (Se
figurerna 12 — 15).

Vridmomentstryck
EBT-typ
Moturs

Exempel p& EBT-
verktyg

Exempel pa EBT-
verktyg med
nosforlangningstillval

FIGUR 14 FIGUR 15

p\ VARNING: HALL ALLTID HANDERNA BORTA FRAN TRYCKSTANGEN DA
i E VERKTYGEN ANVANDS, ANNARS KAN ALLVARLIG SKADA

UPPSTA.
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Visa funktioner

Avsluta /
[~ R~)

Installningsmeny

Valj meny och hoj/sank varde

TIPS: Hall knappen nedtryckt for att snabbt byta
varde

Acceptera /
Riktning

Spara/spara inte

Ange PIN-kod om hanglaset visas.
Eventuellt standardvarde visas som forsta alternativ.

Installningsmeny

Instéllningsmeny

Aktiverat LAGE &r “Endast
vridmoment” om instéllningsmenyn

har 3 ikoner. Folj “(i) LAGE Endast
vridmoment”

Detta ar den instéllningsmeny som
ar standard.

Aktiverat LAGE ar

“Avancerat” om installningsmenyn Félj “(ii) LAGE Avancerat”
har 6 ikoner.

(i) LAGE Endast vridmoment:

Installning LAGE Endast vridmoment

Ml A\ valj mal # (TO1 — T20).
W/ Stall in malvridmoment.

Enhet (N-m, Ibf-ft, ft-Ib eller kgf-m)
Automatisk aterstallning (¥ = Manuell aterstallning / v = automatisk
aterstallning).

Instaliningar Tid och datum (tt:mm:ss  dd — mm — 43)

Driftriktning (“O+U” = medurs-mal + moturs-mal, “U” eller “O” staller in

fullt viidmoment i motsatt riktning for att lossa fastanordningarna)
L&ge (Endast vridmoment/Avancerat)
Vilotid 20 sekunder (av i 10 - 300 sekunder)
. Verktygskapacitet, tid och datum. Verktygets serienummer och namn.

Information (D Programvaruversion [D=Display, M=Motor & B=Bluetooth]. Fellogg.

Verktygsstatistik. Verktygsanvandning.
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(i) LAGE Avancerat:

Installning LAGE Avancerat

Arbetsgrupper
& arbets-ID:n

Anvandar-ID.

Installningar

Visa resultat

Information

18
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Valj mal # (TO1 — T20).

Stall in malvridmoment.

Stall in malvinkel (0 = ingen vinkel).

Stall in slutvridmoment (O = inte aktiverat).
Kontrollage “X” eller “v *?

Stall in vinkelgrans (for kontrollage) = 5° (2° till 720°).

Sparar utfort arbete.
Se Evolog-datorprogramvaran for att lagga till arbetsgrupper.

Sparar vem som anvander verktyget.
Se EvolLog-datorprogramvaran for att lagga till anvéandare.

Enhet (N-m, Ibf-ft, ft:Ib eller kgf-m)

Automatisk aterstallning (¥ = Manuell aterstallning / v = automatisk
aterstallning).

L&s (av = olast. 1 = Funktionerna for verktygsinstallningar,
resultatborttagning och maljustering lasta. 2 = Kor skarm utan flera lasta
mal).

PIN-koden installd mellan 0000 och 9999 [standard 5000]

TIPS: Anteckna pin-koden pa ett sakert stalle

TIPS: Las 2 behover datorprogramvara for att lasa upp.

Wireless kommunikation? (X = AV / V= PA)

Tid och datum (tt:mm:ss dd — mm — 43)

Toleranser (vridmoment 3 % [intervall 3 — 20], vinkel 2° [intervall 2 — 20],
vrid > 0° [intervall 0 — 99].

Utdataformat (ANVANDARE = CSV-utdataformat fér anpassad
anvandning / EVOLOG for Evolog-datorprogramvaran)

Mal stadium 2 (X = Tat med vinkel / v = Tatt stadium + vinkelstadium)
Driftriktning (“O+U” = medurs-mal + moturs-mal, “U” eller “O” stéller in
fullt vriidmoment i motsatt riktning for att lossa fastanordningarna)

L&ge (Endast vridmoment/Avancerat)

Vilotid 20 sekunder (av i 10 - 300 sekunder)

Relax Mode Aktivera/avaktivera (troskelvarde = 2,5 % av verktygets
kapacitet)

Visa resultat och radera alla.
Anvand EvolLog-datorprogramvaran for mer datakontroll.

Verktygskapacitet, tid och datum. Verktygets serienummer och namn.
Programvaruversion [D=Display, M=Motor & B=Bluetooth]. Fellogg.
Verktygsstatistik. Verktygsanvandning.



ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

VARNING: HALL HANDERNA BORTA FRAN TRYCKSTANGEN.

VARNING: NAR DETTA VERKTYG ANVANDS MASTE DET ALLTID STODJAS FOR
ATT UNDVIKA OVANTAD LOSGORING VID FEL | FASTANORDNING
ELLER KOMPONENT.

Atdragning

1. Utrusta verktyget med erforderlig slagkraft eller en hogkvalitativ hylsa. Skjut
hylsan 6ver verktygets kvadratchuck och sékerstall att halet i bAde hylsan
och kvadratchucken &r i linje med varandra. For in ett fasthallningsstift
genom halet och placera lasringen over fasthallningsstiftet for att sakra det. /
e

FIGUR 16 - Fixeringshylsa
2. Sakerstall att displayens pil som visar riktningen moturs/medurs ar korrekt.

Tryck for att andra riktning (vid behov).

3. Sakerstall att méalen for vridmoment, vridmoment och vinkel eller vridmomentskontroll som visas ar
korrekta.

Vridmoment

) Malvridmoment
Vridmoment

Vridmoment appliceras tills malvridmomentet nas.

Start Tid
Vridmoment & vinkel
Verktyget applicerar malvridmomentet (tétt vridmoment) _ _
foljit av malvinkeln. Vridmoment  Vinkel
Slutvridmome |— — — — Mal

Du far fram ett vridmomentsresultat vid malvinkeln om Vinkel
du aktiverar “Slutvridmoment”.
Med “mal stadium 2” aktiverat tillampar 1: stadiet ~ Tat \S/it“kte'
vridmomentet, sedan applicerar 2:2 stadiet vinkeln. vridmoment arta
Slapp avtryckaren mellan etapperna. Start Tid
Vridmomentskontroll

. . .. Vridmoment '
Vridmomentskontroll &r avsedd for att kontrollera Malvridmoment  j— — — Vinkel
atdragna bultar. ———" flyttad

Verktyget blir lAngsammare.

Vridmoment appliceras tills malvridmomentet nas.

Vinkelresultatet ar vinkeln som fastelementet flyttar. Start Tid
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Rotera handtaget till en lamplig position i férhallande till
tryckstangen.

Satt verktyget pa fastanordningen som ska dras at med
tryckstangen intill mothallspunkten. Se Figur 17.

5. Anta en hallning for att motverka normal eller ovantad
rorelse fran verktyget p.g.a. reaktionskrafter.

6. Tryck in avtryckaren (och pa knappen "saker att starta",
om den &r monterad, inom 1 sekund) for att sakta fora
tryckstangen mot mothallspunkten.

Knappen “saker att starta” kravs endast for att starta
verktyget, men inte for den fortsatta driften.

OBS: Att sammanfdra i hdg hastighet kan leda
till okad fara for anvandaren, skador pa )
fastanordningar, skador p& FIGUR 17 — Drift medurs
mothallspunkten och felaktigheter i
atdragningsmomentet, sarskilt
pa fogar med ett hogt matt av vridmoment.

7. Tryck ned avtryckaren (och knappen “saker att starta”) helt och hall dem helt intryckta tills verktyget
stannar, och slapp sedan avtryckaren

8. Fogen komplett. Se farg pa visat varde for statusarna “godkant” eller “icke godkant”

m Vridmoment & vinkel Vridmomentskontroll

TO5=700N-m ) TO1=T00N-M20°(1050) ) TO1=700N-m

Typisk
visning
; Resultat for viidmoment Resultat for
Resultat for ; 5 . °
. of o . och vinkelmal (med vridmomentskontrollmal
vridmomentsmal (visas i . : . . s ot
Kommentar ot e slutvridmoment) (visas i (visar natt vridmoment och
rétt for statusen “icke e : . .
. gront for statusen utmatningsrérelse (bult) i
godkant”) p o
godkant”) grader)

9. Ta bort verktyget fran fastanordningen.

TIPS: Vid atdragning av flera fastanordningar pa en flans rekommenderas det att markera varje
fastanordning da den &r atdragen.

Vridvinkelsinstallningen kan anvandas for att identifiera ett redan atdraget fastelement.

Detta &r annu viktigare nar man anvander vridmoment- och vinkelmalen eftersom applicering
av ytterligare vinkel till en atdragen fastanordning okar risken for anvandaren samt for skador
pa fastanordning och flans.

Om du inte kan ta bort EBT:n fran applikationen efter att ha dragit at beror det troligen pa
kvarvarande vridmoment mellan verktyget och skruven. Genom att aktivera Relax Mode i
verktygsmenyn vander verktyget automatiskt efter avslutad skarvning tills verktyget ar fritt
eller avtryckaren slappt, vilket minimerar risken for att fastelement och reaktion "laser sig" pa
plats.
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Spara resultat

Automatisk » . ° .
Knappmandvrering (efter lyckad atdragning)

Tryck antingen in . eller . for att spara avlasningen (fogen komplett) som visas och
aterstall verktyget, redo for nasta atdragningsmoment.

X
Tryck in knappen . for att aterstalla verktyget och gora det redo for nasta
atdragningsmoment utan att spara avlasningen (fogen komplett).

Tryck in knappen . for att vaxla mellan Spara och Spara inte.

v N&r Spara-ikonen . visas, kommer nasta visade avlasning (fogen komplett) att sparas
och automatiskt aterstalla verktyget och gora det redo for nasta atdragningsmoment efter
att installningen av “halltid” har 16pt ut.

Nasta avlasning (fogen komplett) kommer inte att sparas om ikonen inte visas.

OBS: Spara-ikonen kommer att visas i rott nar verktyget ar i “Loggning”-lage. Se
bruksanvisningen till EvoLog-datorprogramvaran (artikelnummer 34427) for mer
information.

Frigoring

1. Utrusta verktyget med erforderlig slagkraft eller en hogkvalitativ hylsa. Skjut

hylsan 6ver verktygets kvadratchuck och sakerstall att halet i bade hylsan /
och kvadratchucken &r i linje med varandra. For in ett fasthallningsstift
genom halet och placera lasringen 6ver fasthallningsstiftet for att sakra det. te—>

FIGUR 18 - Fixeringshylsa
2. Sakerstall att displayens pil som visar riktningen moturs/medurs &ar korrekt.

Tryck for att stalla in riktningen.

3. Rotera handtaget till en lamplig position i férhallande
till tryckstangen.
Satt verktyget pa skruven som ska lossas med
tryckstangen intill mothallspunkten. Se Figur 19.

4. Anta en hallning for att motverka normal eller ovantad
rorelse fran verktyget p.g.a. reaktionskrafter.

5.  Tryck in avtryckaren (och knappen “saker att starta”
om den ar monterad) for att sakta fora tryckstangen
mot mothallspunkten. Knappen “saker att starta” kravs
endast for att starta verktyget, men inte for den
fortsatta driften

6. Tryck ned avtryckaren (och knappen “saker att starta”
om den ar monterad) helt och hall avtryckaren helt
intryckt tills den géngade fastanordningen frigors

TIPS: Oka malvridmomentet om fastanordningen inte
lossnar. Verktyget kommer automatiskt att

begran_sa sig till dess maximala FIGUR 19 — Drift moturs
utmatningsmoment.
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UNDERHALL

For optimal prestanda och sakerhet kravs regelbundet verktygsunderhall. Anvandarunderhallet begransas till
vad som foreskrivs i detta avsnitt. Norbar eller en Norbar-distributor ska utféra 6vrigt underhall och 6vriga
reparationer. Efter ndgon reparation som inte omfattas i detta avsnitt en omkalibrering maste fyllas i.

VARNING: VERKTYGET HAR ETT LITIUMBATTERI.
ALLA LITIUMBATTERIER AR FOREMAL FOR
TRANSPORTBEGRANSNINGAR MED STRIKTA FORPACKNINGS- OCH
MARKNINGSVILLKOR.
VERKTYG KAN VARA ENKLARE ATT LAMNA TILLBAKA UTAN
LITTUMBATTERIET.
FRAGA NORBAR ELLER EN NORBAR-DISTRIBUTOR INNAN DU LAMNAR
TILLBAKA ETT VERKTYG.

Underhallsintervall beror pa verktygets anvandning och den miljo dar det anvands. Det maximala
rekommenderade underhalls- och kalibreringsintervallet & 12 manader.

TIPS: Steg anvandaren kan vidta for att minska mangden underhallsbehov inkluderar:
1. Anvand verktyget i en ren miljo
2. Uppratthall korrekt vriidmoment

3. Utfor dagliga kontroller

Verktyget har inga delar inuti som anvandaren kan serva.

VARNING: TA BORT BATTERIPAKETET FRAN VERKTYGET INNAN DU
UNDERSOKER FEL. OM BATTERIPAKETET KORTSLUTS KAN DET
ORSAKA BRAND ELLER PERSONSKADOR.

Dagliga kontroller

« Det rekommenderas att kontrollera det allmanna tillstdndet for verktyget, batteriet och laddaren varje dag.
+ Kontrollera avseende skadade delar och reparera fére anvandning.

« Kor verktyget tomt for att sakerstalla att motor och véxellada ar smidiga och tysta.

+ Kor verktyget for att sékerstélla att alla kontroller fungerar korrekt.

+ Kontrollera stromsladden avseende skada — byt ut vid fel.

« Utfor PAT-tester av laddaren inom tidsramen.

+ Underhéll verktyg. Hall torra, rena och olje- och fettfria - ANVAND INTE nétande eller
I6sningsmedelsbaserade rengéringsmedel.

« Sakerstall att ventilationsdéppningarna ar rena och dammfria. Anvand dgonskydd om du rengor verktyget
med tryckluft.

Kalibrering

Verktyget ar forsett med ett kalibreringscertifikat. For att bibehalla den specificerade noggrannheten
rekommenderas det att verktyget kalibreras om minst en gang per ar.

Omkalibrering bor utféras av en distributér som har ratt resurser och sparningsmojligheter for att utfora en

kalibrering.
Ta inte bort verktygets hélje, det finns inga kalibreringsinstallningar inuti.
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Vaxellada

Under normala driftsférhallanden &r det inte nédvandigt att aterfetta vaxelladan. Véaxelladan innehaller
Lubcon Turmogrease Li 802 EP.

Kvadratchuck

Om verktyget ar foremal for momentoverbelastning finns potential for katastrofala skador pa verktyget. For
att minska denna risk har utmatningskvadratchucken utformats som en sékring sa att den kommer att
skjuvas forst. Utmatningskvadratchucken &r latt och snabb att byta ut, for artikelnummer se TILLBEHOR
under INLEDNING.

Kvadratchucken omfattas INTE av standardproduktgarantin.

For att byta ut kvadratchucken:

1. Ta ut batteriet.

2. Stdd verktyget i ett horisontellt Iage

3. Anvand en 4 mm insexnyckel (medf6ljer) for att ta bort skruven ~
och avlagsna sedan kvadratchucken. Om fyrkanten har skjuvats \
kan det vara nodvandigt att anvanda en tang for att fa bort de
trasiga delarna. \/

FIGUR 20 - Borttagning av kvadratchuck

Underhall av batteri
Se EBP-bruksanvisningen (artikelnummer 34466).

Byt ut batteriet om det inte kan laddas korrekt.
Det gamla batteriet bor avyttras korrekt.

Underhall av batteriladdare
Se bruksanvisningen till CTC123 (60335) (artikelnummer 34468).

Bortskaffande av produkt

Den har symbolen pa produkten visar att produkten inte far slangas med
allméant avfall.

Vanligen kassera i enlighet med dina lokala atervinningslagar och forordningar.
Kontakta din distributor for mer information om atervinning.
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SPECIFIKATIONER

OBS: Pa grund av standiga forbattringar kan alla specifikationer forandras utan forvarning.

Symbolspecifikationer

Symbol

@ SE BRUKSANVISNINGEN

\Y Volt

Likstrom

c € CE-markning

EE UKCA-markning

KASTA INTE SOM ALLMANT AVFALL

Verktygsspecifikationer

EBT-800 En Hastighet 160 N-m — 800 N-m
EBT-1350 En Hastighet 200 N-m — 1,350 N-m
EBT-1350 Autovaxling Mellan Tva Hastigheter 338 N-m — 1,350 N-m
EBT-2700 En Hastighet 400 N-m — 2,700 N-m
EBT-2700 Autovaxling Mellan Tva Hastigheter 676 N-m — 2,700 N-m
EBT-4000 En Hastighet 800 N-m — 4,000 N-m

EBT-4000 Autovaxling Mellan Tva Hastigheter 1000 N-m — 4,000 N-m 1000 N-m — 4,000 N-m

= Verktygshastighet reduceras for mal for kontrollage.

100 N°'m — 800 N'm
120 N-m — 1,350 N-m
338 N-m — 1,350 N-m
270 N-m — 2,700 N-m
676 N-m — 2,700 N-m
400 N-m — 4,000 N-m

Max
Verktygshastighet*
tomkdrning

11.2 varv/minut
6.5 varv/minut
32 varv/minut
3.3 varv/minut
13 varv/minut
2.3 varv/iminut
9.5 varv/minut

Modell Verktygets | Batteriets | Reaktionsvikt \e/r?rli(gt%er;“ Vlerll<atl3sltghsoslaés
vikt (kg)* | vikt (kg) ) o o Etwtve

EBT-800 En Hastighet

EBT-1350 En Hastighet 5.7 0.8
EBT-1350 Autovaxling Mellan Tva
. 5.9 0.8
Hastigheter
EBT-2700 En Hastighet 5.9 0.8
EBT-2700 Autovaxling Mellan Tva
! 6.8 0.8
Hastigheter
EBT-4000 En Hastighet 7.9 0.8
EBT-4000 Autovaxling Mellan Tva
! 8.3 0.8
Hastigheter
* = Verktygsvikt utesluter bade reaktion och batteri.

0.85

1.7 8.9
1.7 9.1
1.7 9.1
1.7 10.0
2.5 11.9
25 12.3

14.9
16.9

171
171
18.0
19.9
20.3

** = Verktygets vikt ar for verktyg med vaxellada av typen “in-line” (fér hogervinklad vaxellada ska du lagga
till 2,1 kg). Tryckstdng medfoljer. Batteri och sekundart handtag INTE inkluderade.

*** = \/erktyg + 2 batterier + batteriladdare. Verktygets vikt ar for verktyg med vaxellada av typen “in-line” (fér
hogervinklad vaxellada ska du lagga till 2,1 kg). Reaktion och Sekundar Handtag ingar.
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Modell
H1 | H2

171 (

EBT-800 262

Dimensioner (mm)

271 (

EBT-1350 72 40 262 198 (217) 28 298 (317) 269
EBT-2700 80 40 262 191(226) 28 298(333) 269
EBT-4000 92 40 262 250(285) 28 352 (387) 269

* = Langd for verktyg med 1 hastighet (Iangd for verktyg med 2 hastigheter).

R2 max.

Vinkelinstallning: 10e till

R2 min.

H4

H3
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Vinkelstarttroskelvarde:
Display:
Motorspéanning:
Sparade inlasningar:

Vibrationsemisson:

Bulleremission:

De deklarerade vardena for vibrations- och bulleremission har uppmaétts enligt en standardtestmetod och kan

10 till 100 % av verktygskapaciteten
Farg-OLED (160 x 128 pixlar)

18,0 VDC

2500

Vibrationernas totala varde éverstiger inte 2,5 m/s?
Uppmétt verktygsvibration (ah) = 0,9 m/s2 med osékerhet K = 0,22 m/s?

Ljudtrycksniva, LpA = 79,1 dB(A) osékerhet K = 3dB

anvandas for att jamfora olika verktyg med varandra.

De deklarerade vardena for vibrations- och bulleremission kan ocksa anvandas i en preliminar bedémning av

exponering.

VARNING:

VARNING:

Omgivning:
Temperaturomrade:
Driftsluftfuktighet:
USB:

Bluetooth®:

G400 (Xbee):
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VIBRATIONEN OCH BULLEREMISSIONERNA UNDER VERKLIG
ANVANDNING AV DET MOTORDRIVNA VERKTYGET KAN SKILJA SIG
FRAN DE ANGIVNA VARDENA BEROENDE PA DET SATT SOM
VERKTYGET ANVANDS PA, SARSKILT AVGORANDE AR VILKET
ARBETSSTYCKE SOM BEARBETAS.

IDENTIFIERA SAKERHETSATGARDER FOR ATT SKYDDA ANVANDAREN
SOM BASERAS PA EN UPPSKATTNING AV VERKLIGA

ANVANDNINGSFORHALLANDEN (MED HANSYN TILL ALLA DELAR AV
DRIFTSCYKELN SASOM TIDER DA VERKTYGET AR AVSTANGT OCH DA
DET KORS PA TOMGANG UTOVER UTLOSNINGSTIDEN).

Industriell. Férvara i en ren och torr miljé

-20 °C till +49 °C (drift). -20 °C till + 49°C (forvaring)
85 % relativ fuktighet vid max. 30 °C

2.0

Bluetooth® Smart 4.0 med medfdljande Smart-adapter med USB
“Innehéller sandarmodul med FCC-ID: QOQBLE112"
“Innehaller sandarmodul IC: 5123A-BGTBLE112”

Frekvens: 2.402 GHz till 2.480 GHz

Maximal overford effekt: +3 dBm till -23 dBm

Rackvidd vid tradlos anslutning testad och uppmatt till 6 m. Rackvidd pa dver 20
meter i en idealisk milj6

“Innehaller sandarmodul med FCC-ID: MCQ-XBS2C”
“Innehaller sandarmodul IC: 1846A-XBS2C”
Frekvens: 2.405 GHz till 2.480 GHz

Maximal éverford effekt: 12.65mwW (11.02 dBm) EIRP

Ré&ckvidd vid tradlos anslutning testad och uppmétt till 6 m. Rackvidd pa 6ver 20
meter i en idealisk miljé



SPECIFIKATION FOR USB BLUETOOTH® SMART-
ADAPTER (I FOREKOMMANDE FALL)

FCCochIC

Denna utrustning har testats och ansetts uppfylla gransvardena for digital apparat av
klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden ar avsedda att ge rimligt
skydd mot skadlig storning/paverkan i hemmiljo.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och om inte installeras och
anvands enligt instruktionerna, orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen
garanti att storning inte uppstar i en viss miljo. Om denna utrustning orsakar skadlig stérning i radio eller TV-
mottagning, vilket kan avgdras genom att utrustningen av och pa, uppmanas anvandaren att forsoka
korrigera interferensen av en av foljande atgarder:

e Omorientera eller flytta den mottagande antennen

o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren

e Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till
o Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp

FCC-varning:  For att garantera fortsatt 6verensstammelse kan andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen har godkants av parten som ansvarar for efterlevnaden upphava anvandarens
ratt att anvanda utrustningen. (Exempel - anvand endast skdrmade kablar nar du ansluter
till en dator eller kringutrustning).

Uttalande i FCC om stralningsexponering

Utrustningen uppfyller stralningsexponering i enlighet med de granser som anges i FCC RF for en
okontrollerad miljo. Denna apparat 6verensstammer med del 15 i FCC-reglerna. Apparaten far endast
anvandas pa foljande tva villkor:

1. Apparaten far inte orsaka skadliga storningar, och
2. Denna apparat maste godta varje slag av mottagen stérning, inklusive sddan som kan orsaka oonskad

funktion.

Industry Canada

|C-uttalanden:

Denna enhet uppfyller Industry Canadas licensbefriade RSS-standarder. Apparaten far endast anvandas pa
foljande tva villkor: (1) denna apparat far inte orsaka storningar, och (2) denna apparat maste tala ndgon
inblandning, inklusive stdrning som kan orsaka odnskad drift av denna enhet.

Under Industry Canada-férordningar far denna radioséndare endast anvanda en antenn av en viss typ och
dess forstarkning far inte 6verskrida de gransvarden som Industry Canada har godkant for sandaren. For att
reducera radiostodrningar foér andra anvandare b6ér man vid val av antenntypen och dess forstarkning se till att
den effektiva utstralade effekten inte ar storre an vad som ar nodvandigt for framgangsrik kommunikation.

Déclaration d’IC :

Ce dispositif est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’'Industrie Canada. Son fonctionnement
est assujetti aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas provoquer de perturbation et (2) ce
dispositif doit accepter toute perturbation, y compris les perturbations qui peuvent entrainer un
fonctionnement non désiré du dispositif.
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Selon les réglementations d’'Industrie Canada, cet émetteur radio ne doit fonctionner qu’avec une antenne
d’une typologie spécifique et d’'un gain maximum (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie
Canada. Pour réduire les éventuelles perturbations radioélectriques nuisibles a d’autres utilisateurs, le type
d’antenne et son gain doivent étre choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente
(P.1.R.E.) n’excéde pas les valeurs nécessaires pour obtenir une communication convenable.

CE

USB Bluetooth® Smart-adapter ar férenlig med de vasentliga kraven och andra relevanta krav i
radioutrustningsdirektivet (2014/54/EU).

Sydkorea

USB Bluetooth® Smart-adapter ar certifierad i Sydkorea med certifikathnummer: KCC-CRM-BGT-BLED112

Japan

USB Bluetooth® Smart-adapter har ett MIC Japan-certifikat med certifikathummer: 003WWA111471

Brasilien

MODELO: BLED112

0521-14-3402

o NI
ANATEL

(01)07898941575

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito & prote¢cdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
caréater primario.
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EU Forsakran om dverensstammelse (No 0027.2)
Foremal for forsakran:
EvoTorque® Batteriverktyg:
Modellnamn EBT-52-800, EBT-72-1350, EBT-80-2700, & EBT-92-4000
Artikelnummer 180349 till 181089
Foremalet for forsakran som beskrivs ovan uppfyller alla kraven i alla tillampliga
harmoniseringsforordningar:
Maskindirektivet 2006/42/EC.
Direktivet 2014/30/EG om elektromagnetisk kompatibilitet.
Direktivet 2014/53/EU om radioutrustning.
Direktivet 2011/65/EU fran europaparlamentet och -radet fran 8 juni 2011 gallande begransning av anvandning av
vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS).
Foremalet for forsdkran som beskrivs ovan &ar konstruerat for att verensstamma med féljande standarder:
EN 62841-1:2015 & EN 62841-2-2:2014
EN 55014-1:2017 & EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 & EN 61000-3-3:2013
EN 301 489-1v.2.1.1, EN 301 489-17 v3.1.1 & EN 300 328 v2.1.1
Grunden for vilka 6verensstammelsen deklareras:
Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren.
Den tekniska dokumentation som kravs for att visa att produkterna uppfyller kraven i direktiven ovan har
sammanstéllts av undertecknaren nedan och &r tillgangliga for inspektion av berdrda tillsynsmyndigheter.

CE-markningen borjade tillampas: 2019.

Auktoriserad representant inom Europeiska unionen (EU) ar:
Francesco Frezza Snap On Equipment, Via Prov. Carpi, 33 42015 Correggio RE lItalien

Undertecknad av och &t Norbar Torque Tools Ltd.

T (Dber

Underskrift: Fullstandigt namn: Trevor Mark Lester B.Eng.
Datum: 22 september 2020 Myndighet: Efterlevnadsingenjor
Plats: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. 0X16 3JU

UK Forsakran om 6verensstammelse (No 0027.0)
Foremal for forsakran:
EvoTorque® Batteriverktyg:
Modellnamn EBT-52-800, EBT-72-1350, EBT-80-2700, & EBT-92-4000
Artikelnummer 180349 till 181089
Serienummer — Alla
Foremalet for forsakran som beskrivs ovan ar i 6verensstammelse med de relevanta lagstadgade kraven i
Storbritannien:
Foreskrifter for leverans av maskiner (sdkerhet) 2008
Foreskrifter for elektromagnetisk kompatibilitet 2016
Foreskrifter om radioutrustning 2017
Begransningen av anvandningen av vissa farliga @mnen i bestdmmelser om elektrisk och elektronisk utrustning
2012
Foremalet for forsakran som beskrivs ovan ar konstruerat for att 6verensstadmma med féljande standarder:
BS EN 62841-1:2015 & BS EN 62841-2-2:2014
BS EN 55014-1:2017 & BS EN 55014-2:2015
BS EN 61000-3-2:2014 & BS EN 61000-3-3:2013
ETSI EN 301 489-1v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v3.1.1 & ETSI EN 300 328 v2.1.1
Grunden for vilka 6verensstammelsen deklareras:
Denna forsakran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Den tekniska dokumentation som
kravs for att visa att produkterna uppfyller kraven i ovanstdende lagstiftning har sammanstéllts av undertecknaren
nedan och &r tillgéngliga for inspektion av berdrda tillsynsmyndigheter.

UKCA-markningen bdrjade tillampas: 2021.

Undertecknad av och at Norbar Torque Tools Ltd.

T (ehter

Underskrift: Fullstandigt namn: Trevor Mark Lester B.Eng.
Datum: 28 april 2021 Myndighet: Efterlevnadsingenjor
Plats: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. OX16 3JU
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FELSOKNING

Foljande &r endast en guide. Kontakta din distributdr for mer komplexa feldiagnoser.

Trolig orsak Troliga l6sningar

Ingen display

Verktygets utmatningsenhet
roterar inte nar avtryckaren
trycks ned

Resultat visas i rott

Uppmatt vinkel ar mindre an
den verktyget tillampade
E>1350, E>2700,

E>4000

Verktyget kér lAngsammare
vid lagre mal eller i
kontrollaget

Fungerar inte med
datorprogramvaran

Glémt PIN-nummer

Batterisymbol visas vid
uppstart

Verktyget stannar, med 4
blinkande LED-lampor pa
batteriet

30

Vilolage aktivt
Tomt batteri

knappen “saker att starta” ar INTE
nedtryckt

Verktyget sitter pa tatt atdraget
fastdon
Verktyget ar avstangt

Verktyget visar
installningsskarmen

Utgaende kvadratchucken ar
skjuvad

Véaxelenheten eller motorn ar
skadad

Bulten har inte genomgatt ratt
moment eller vinkel

Flexibel tryckstang eller
mothallspunkt

Efterfragan pa vridmoment stérre
an verktygets kapacitet

Normal drift

Igensmalld led.

a) Tryckstangen forflyttas for
snabbt (&tdragning)

b) Lossa en atdragen fog med ett
for lagt mal

Utdataformatet har stallts in som
ANVANDARE

Kontakta distributor

Tryck in avtryckare for att aktivera
verktyget

Byt/ladda batteri

Tryck ned avtryckaren + knappen “saker
att starta” samtidigt (inom cirka en halv
sekund) for att kora verktyget

Avlagsna fran fastanordning
Kontrollera att verktygets riktning ar korrekt

Se till verktyget &r PA (displayen tand)

Avsluta installning for att aterga till
driftskéarmen

Se avsnittet UNDERHALL for att ersétta
kvadratchucken

Kontakta distributor

Avtryckaren slappt for tidigt

Fastanordning skjuvad eller gangor trasiga

Sakerstall att tryckstdngen och
mothallspunkten ar stela

Anvand verktyg med storre kapacitet

Normal drift

Lossa och dra at fogen igen

Anvand ett stérre malvarde an
atdragningsmalet

Andra utdataformatet till datorprogramvara

LAag batteriniva tid/datum. Kontakta distributor

a) Vridvinkel installd for hogt

b) Fog redan &tdragen

Overhettning 158 °F (70 ° C) i
batteriet upptackt

Minska instéllning av vridvinkel

Vanta tills batteriet har svalnat
Satt batteriet i laddaren for att anvanda
laddarens kylflakt



Trolig orsak Troliga l6sningar

Verktyget stannar och LED-
lampan for det vanstra
batteriet blinkar

Verktygsfel slapp
avtryckaren

FWD/REV Signalfel

Overhettning i motorn
M.C.U. Overhettning

Overhettning i MOSFET

Overspanningsfel

Underspéanningsfel

Kortslutningsskydd

Fas Oppet skydd

Motor N.T.C. Oppna

MOSFET N.T.C. Oppna

Hallsensorfel

Lagspanningsstart
Rotorlas

Hard nuvarande grans

Stang av vridmoment fére
vinkel

Verktyg kan inte nollstéllas

Detektering igensmalld led

Batterifel
Batterifel

Batteriladdarens hogra LED-
lampa blinkar gult

Batteriladdarens hogra LED-
lampa blinkar rott

Meddelande “Lage 2>>Lage
1. Inget vridmoment, endast
mal”

Kan inte stélla in vinkel eller
utgdende kommunikation

Lag batterispanning

Ett fel har intraffat. Slapp bada
avtryckarna.

M.C.U. har inte tagit emot en
riktningssignal.
Motorn for het.

Motorns styrenhet ar fér varm.

MOSFET i motorstromkretsen ar
for varm.

Batterispanning overskrider 22 V.

Batterispanning har sjunkit till
under 13 V under bultning.

En elektrisk kortslutning har
upptéckts mellan batteriet och
M.C.U.

Motorns styrenhet ar obalanserad;
det ar inte sékert att starta motorn.

Termistorn i motorn ar for tillfallet
en 6ppen krets.

Termistorn i MOSFET ar for
tillféllet en 6ppen krets.

Ett anslutnings- eller
synkroniseringsfel har intraffat i
motorsensorerna.
Batterispanningen ar under 13 V
vid intryckning av avtryckaren.
Motorhastighet < 300 varv/minut i
200 ms eller langre.

Motorstrommen har dverskridit det
sakra gransvardet i 1-2 sekunder.

Anvandningen av verktyget ar
bortom dess sékra kapacitet.

Den automatiska
nollstéllningsprocessen for
verktyget kan inte “nollstalla”
givarens A.D.C-intervall.

Verktyget smallde in i
fastanordningen.

Tomt batteri/Gverhettat batteri
Anslutningsfel for batteri
Batteripaketet ar antingen for

varmt eller for svalt
Batteripaketet har ett fel

Inget vridmoment, endast mal

| laget “Endast vridmoment”

Ladda batteriet

Slapp bada avtryckarna.

Slapp bada avtryckarna. Kontakta Norbar
om problem kvarstar.

Vanta tills motorn har svalnat.
Vanta tills motorns styrenhet har svalnat.

Vanta tills MOSFET-kretsen har svalnat.

Ta ut batteriet innan du ansluter ett annat,
fulladdat batteri i verktyget. Kontakta
Norbar om problem kvarstér.

Ta ut batteriet innan du ansluter ett annat,
fulladdat batteri i verktyget. Kontakta
Norbar om problem kvarstar.

Slapp bada avtryckarna. Kontakta Norbar
om problem kvarstar.

Koppla bort batteriet och anslut det sedan
till verktyget igen. Kontakta Norbar om
problem kvarstar.

Koppla bort batteriet och anslut det sedan
till verktyget igen. Kontakta Norbar om
problem kvarstar.

Koppla bort batteriet och anslut det sedan
till verktyget igen. Kontakta Norbar om
problem kvarstar.

Kontakta Norbar.

Ta ut batteriet innan du ansluter ett annat,
fulladdat batteri i verktyget.

Slapp bada avtryckarna. Kontakta Norbar
om problem kvarstar.

Slapp bada avtryckarna. Kontakta Norbar
om problem kvarstar.

Anvand endast verktyget inom den
angivna kapaciteten.

Sakerstall att givaren ar elektriskt ansluten
och mekaniskt sakrad. Verifiera att givaren
inte har skadats eller bgjts kraftigt genom
anvandning bortom arbetskapaciteten.

For langsamt tryckstangen till ratt lage.

Ladda batteri/lat batteri svalna
Kontakta Norbar

Vanta tills batteriets temperatur & mellan
32 °F (0 °C) och 113 °F (45 °C)

Byt ut batteriet

Skapa ett mal for “endast vridmoment” och
véxla sedan over till LAGE 1 (endast
vridmoment)

Aktivera laget “Avancerat’
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ORDLISTA

Ord eller begrepp

A
Vinkelgrans
Kontroll

Automatisk
aterstallning

AC

AlF
Dubbelriktad
CsVv

CTC123
EvolLog

EBP

EBT
Fastanordning

Slutvridmoment

G400

Nosforlangare

PPE
Tryckstang

Post

Mal
Saker att starta

Singelavtryckare
Tatt

Vridmomentshastighet

Vridvinkel
Anvandar-ID
V

Arbets-ID
Arbetsgrupp

Relax mode
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Ampere
Maximalt tillaten vinkelrorelse i kontrollaget
Kontrollera en foratdragen fog

Verktyget kommer automatiskt att aterstallas och vara redo for nasta
atdragningsmoment

Véaxelstrom

Nyckelvidd

Medurs och moturs

Kommaavgransade varden

EvoTorque® batteriladdare

Programvaran Evolog PC levereras med EBT (ej fér anvandning med verktyget G400)
EvoTorque® batteripaket

EvoTorque® batteriverktyg

Bult eller dubb som ska dras at

Vridmomentsmal: Vridmomentsvarde
Vridmoments- & vinkelmal: Vridmomentet nar vinkeln &r klar

Verktyg for arbete med det tradlosa felsakringssystemet Sturtvant Richmont Global
400. Under anvandning visas “G4” pa EBT-displayen. “G4” visas i rott nar det inte ar
anslutet och i gront nar det ar anslutet

En forlangare som anvands dar verktygsatkomsten ar begransad, ett typiskt exempel
ar hjulmuttrar pa tunga fordon

Personlig skyddsutrustning
Del som motverkar tillampat vridmoment. Aven kallad tryckplatta

En lagringsplats. En arbetsgrupp, ett arbets- ID, anvandar-ID eller resultat sparade i
verktygets minne

Jordfelsbrytare, for att koppla bort stromférsorjningen i handelse av ett fel och pa sa
vis skydda anvandaren
En enhet med ett utlosningsvarde pa 30 mA eller mindre rekommenderas

Vridmomentet, vridmomentet och vinkeln eller viidmomentskontrollen som du har stallt
in for verktyget

Verktyg med ytterligare avtryckarknapp sa att bada handerna ar placerade pa
verktyget

Verktyg for tillampningar dar funktionen “saker att starta” ej ar mojlig
“Tatt” refererar till viidmomentet som har tillampats for ett vridmoments- och vinkelmal

Okningen av vridmomentet med vinkelférskjutning medan en fastanordning skruvas i
en gangad fog (enligt definition i ISO 5393 roterande verktyg for gangade
fastanordningar - Metod for prestandatest.)

En LAG vridmomentshastighet hanvisas ofta till som en MJUK fog

En HOG vridmomentshastighet hanvisas ofta till som en HARD fog

Minsta rotationsvinkel for ett fstelement med endast vridmoment
Identifikation fér personen som anvander verktyget

Volt

Identifikation fér en grupp av resultat

Specifik grupp av ett antal arbets-1D:n och mal

Anvands om fastelementet och reaktionen halls pa plats nar skarven &r klar.
Verktyget backar tills det ar fritt eller avtryckaren slapps.
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